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Abstract. The article examines generative soundscapes as a method of modeling
indirect experience and engaging with spaces inaccessible to direct perception. Drawing
on three acoustic environments inspired by the landscapes of Patagonia, article analyzes
the principles of processualism, open structure and mediated presence. These sound
models do not aim to reproduce natural objects directly; they generate perceptual
conditions associated with verticality, horizontal extent and movement. The theoretical
part is based on the approaches of Southworth, Schaefer and Troyes, who view the
sound environment as culturally and perceptually conditioned. The practical part
demonstrates how generative algorithms can produce acoustic structures that function as
continuous processes rather than as fixed compositions. The study demonstrates that
this approach can be applied in museum and immersive projects dealing with lost
architecture, archives and historical spaces, where sound acts as a mediator between
bodily perception, memory and imaginary space.

Keywords. generative sound, soundscape, exhibition spaces, bodily presence, spatial
perception, acoustic drama.
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ITonuna AnekceeBHa CtonboBa
IIpenooasamenv haxyromema ayouo8u3yaibHulX UCK)CCME

Poccuiickoeo cocyoapcmeennozo uncmumyma cyeHuyeckux UcKyccme
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AHHoOTanus. PaccMaTpuBaioTCs TeHEpaTWBHBIE 3BYKOBBIE NaHAMAPTHI KaK METOJ
MOJIETIMPOBAaHUSl ~ OMOCPEAOBAHHOTO OMNbITa M pabOThl €  MPOCTPAaHCTBaMH,
HEJIOCTYITHBIMH HENOCPEACTBEHHOMY BoCIpusATHIO. Ha Marepualie Tp€X aKyCTHYECKUX
Cpell, CO3aHHbIX MO0 MoTuBaM JaHamadToB Ilararonnn, aHanM3UPYIOTCS MPUHIIMIIBI
MPOLIECCYATBbHOCTH, OTKPBITON CTPYKTYPhl U MEIUUPOBAHHOTO MPUCYTCTBUS. 3BYKOBbBIE
MOJIETIM HE CTPEMSITCSI BOCIPOU3BECTH pealibHble MPUPOJHBIE OOBEKTHI; UX 3aJaua —
chopMHUPOBATh YCIOBUS, B KOTOPHIX BO3HUKAET IMEPEKUBAHHUE BEPTHUKAIHHOCTH,
TOPU30HTAIIBHON TNPOTSHKEHHOCTH U JIBWJKEHHMs. TeopeTnyeckas 4acTb ONUPAETCS Ha
nonxonael CaytBopra, Illedepa m Tpya, paccMarpuBaronux 3BYKOBYIO Cpely Kak
KyJbTYPHO U IEpLUENTUBHO 00yciaoBleHHY0. [IpakTnyeckas 4acTb JEMOHCTPUPYET, KaKk
TEHEPATUBHBIE  AJITOPUTMBI  MO3BOJSIOT  CO34aBAaThb AKYCTUYECKUE  CTPYKTYPBL,
CYILECTBYIOIINE KaK HEMPEPbIBHbIE IPOLECCHI, a HE KaK (PMKCUPOBAHHBIE KOMITO3UIUH.
[Tokazano, 4To Tako#l MOAXOM MOXKET OBITh MPUMEHEH B MY3E€HHBIX M MMMEPCUBHBIX
MpoeKTax Mg paboThl C YTPAuCHHON apXUTEKTypOil, apXHUBaMH U HCTOPUUYECKUMU
MIPOCTPAHCTBAMHU, T/I€ 3BYK BBICTYNIA€T MEAUATOPOM MEXKAY TEJIIECHBIM BOCIIPUSATHEM,
NaMSATBIO U BOOOPaKaeMbIM MTPOCTPAHCTBOM.

KiioueBble ¢JI0Ba. TeHEPATUBHBIN 3BYK; 3BYKOBOH JaHAMIA(DT; BEICTABOYHBIC
NPOCTPAHCTBA; TEJIECHOE MPUCYTCTBHE; IPOCTPAHCTBEHHOE BOCIIPHUATHUE; aKYCTHUECKAs
JpaMaTyprusi.

BBenenue

B coBpemMeHHOM My3€ifHOM KOHTEKCTE 3BYK MEpPECTaéT BBIONHITH POJb
(OHOBOTO COMPOBOXACHHUS W TMPEBpallaeTCs B CAMOCTOATEIbHBIN
WHCTPYMEHT pabOThl ¢ BOCHIPUATHEM. MHOTHE TPOCTPAHCTBA (yIAIEHHBIE,
TPYJAHOIOCTYIIHBIE, MCUe3aroIIne, apXUBHBIC) OKa3bIBAIOTCS
HEJOCTIKUMBIMU  JUIsl ~ HEMOCPEJCTBEHHOIO  OMNBITa  MOCETUTENS.
TpanuuuoHHble BU3yalbHbIE HKCIIO3UIIMM HE BCETJAa CIOCOOHBI MEpeaaTh
UX MacimrTad, mpoTsHKEHHOCTh, aTMOchepy Wiv TIyOuHy. 3BYK ke, Oyaydu
MEMYMOM, Pa3BOPAYMBAIOIIMMCS BO BPEMEHH, MO3BOJIIET MOJCIUPOBATH
YCJIOBHSI OTIOCPEIOBAHHOTO MEPEKUBAHUS ¥ (POPMHUPOBATH ClieIUPUIECCKUE
pexuMBbI IpuCcyTCTBUsI. KoMOMHAIMs 3ByKa, BU3yaIbHBIX MEIHMA U TEKCTa
CO3/1a€T SKCIO3ULIMOHHOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM IOCETHTEIh MOXKET
MBICIICHHO «BOWTW» B HEJOCTYIHBIM JaHAMA(T, OIIYyTUTh €r0 PHUTM,
IUIOTHOCTh, MaTePUATIBLHOCTh U BHYTPEHHIOI JTUHAMHKY. B 3TOM cMbIcie
3BYK BBICTYNAeT HE WUIIOCTpalle, a MeIuaTopoM — CHOoCcoOOM
B3aMMOJICUCTBHS C OIBITOM, KOTOPBI HEBO3MOYKHO MEPEKUTH HATIPSAMYIO.
Oco0yro poiab B My3€HMHOM NpaKTUKE MHIPAIOT 3BYKOBBIE CpEAbl C
OTKPBITOM, IPOLECCyalbHOM CTpyKTypol. OHM HE cCTpeMsTrcs K
¢bukcupoBaHHOM (QopmMe U HE TOBTOPSAIOT 3apaHee  3aJaHHYIO
MOCJIEIOBATENbHOCTh COOBITHIM. VX JIorMKa OCHOBaHa Ha M3MEHYMBOCTH:
3BYK BO3HUKAET, TPAHCPOPMUPYETCS U UCYE3a€T B COOTBETCTBUU C
BPEMEHHBIMH, AITOPUTMAYECKUMHI U TIEPIENITUBHBIMU TTapaMETPaMH.
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Takum 00pazoM, 3ByK CTAaHOBUTCS HHCTPYMEHTOM (DOPMHUPOBAHUS OIBITA
— cmocoboM co3aaBaTh 3(PGEKT MPUCYTCTBUS Tam, rAe (Quanyeckoe
HAaXOXJEHUE HEBO3MOXHO. JTO TpedyeT pa3padOTKu METO/I0JIOTHH,
MO3BOJISIONIEH CHUCTEMHO IPOCKTUPOBATH MPOIECCYabHBIE 3BYKOBBIC
Cpembl W TPUMEHATh WX B MY3€HHBIX, HCCIEAOBATCIIBCKUX U
XYJI0O)KECTBEHHBIX 3a/1adax.

Ilonsitue 3BykoBOro jganamadgra. B TeHTpe MaHHOTO HCCIEAOBaHUS
HaxOJWTCS TIOHATHE 3BYKOBOTO JaHmmadrta (soundscape) — He
COBOKYIHOCTH OTJICJIbHBIX 3BYKOB, a IIEJIOCTHOW aKyCTHYECKOW Cpejpbl,
BOCIIPHHMMAEMON OJHOBPEMEHHO B MPOCTPAHCTBEHHOM, KYJIbTYPHOM H
TEJICCHOM H3MEPCHUSX.

Tepmun Obl1 BBea¢H Maiikiom CaytBoptoMm [Southworth 1969] B
KOHTEKCTE apXUTEKTYpbl U YpOAHUCTUKH, TJI€ 3BYK pPacCMaTpUBAJICS Kak
3HAYMMBIN KOMIIOHEHT BOCTIPUSITHSI TOPOJIckoi cpeanl. P. Mroppeit lledep
[Schafer 1969] pacmmpus paMKu TMOHSATHS, BKJIIOYUB B HETO MPHUPOJIHEIE,
TEXHOJIOTUYECKUE W KYJIbTYpHBIE 3BYKOBBIE IOJS M IMOJUYEPKHYB MX
COLIMAJIbHYIO M JKOJIOTHYECKYr0 3HauuMocTb. bappu Tpya [Truax 2001]
CMECTHJI aKIEHT ¢ (GU3MYECKUX XapaKTePUCTUK HA MPOILIECCHI BOCTIPUSATHUS:
3BYKOBasi cpela MpuoOpeTaeT CMBICT TOJBKO B MOMEHT B3aMMOJICUCTBUS
MEXy aKyCTUYECKUM IOJIEM U BOCIIPUHUMAIOIIUM CYOBEKTOM.

PazBuBas sty snmHuio, uccienoanus JKana-®pancya Orysapa u AHpu
Topra [Augoyard & Torgue 2005] mnoka3piBalOT, 4YTO aKyCTHYECKUE
3¢ (deKThl HE MPOCTO OMHUCHIBAIOT MPOCTPAHCTBO, HO CTPYKTYPUPYIOT €T0
NEpPeKUBAHUE, 3aJaBas PUTMbl, MOAYCbl BHUMAHHS U  PEKHUMBI
OPUCYTCTBUSI. 3BYK CTAaHOBUTCS HE OTPAXKEHHUEM CpEJbl, a CIocoOoOM eé
KOHCTUTYHUPOBAHUS B OIBITE.

Takol MOAXOX IO3BOJISIET PACCMATPUBATH NPOLECCYAIBHBIE 3BYKOBBIE
cpelpl Kak IpOJO/DKEHME M pa3BUTHUE KOHUENUUM soundscape. OHu
TPAHCIUPYIOT KYJIBTYPHBIE, YMOLMOHAIBHBIE U MPOCTPAHCTBEHHBIE KOBI
HE uepe3 MpsAMYI0 MMUTALMIO, & Yepe3 co3JaHue oOILed aKyCTHYeCKOM
atMoc(epsl. ['eHepaTUBHBIE CTPYKTYphl HE CTpeMATCcd K TOYHOM
penpe3eHTalun KOHKPETHOro JaHamadTa; ux 3agada — cHopMHpOBaTh
YCIOBHSL JUIsl IIEPEKUBAHUSA, KOTOPOE BO3HUKAECT «3a04YHO», 4YEpe3
MEIUHUPOBAHHOE IIPUCYTCTBUE.

B wmy3eitHo# mpakTHKe MOAOOHBIE CpPEObl CTAHOBATCS HHCTPYMEHTOM
opranm3anuu  BocOpusTus. Pa3BopaumBasch BO  BpPEMEHH, OHU
NOJJACP>KUBAIOT OIIYIIEHUE MaciuTada, MNPOTHKEHHOCTH W JIBUKEHUS,
co3laBas  JUHAMHMYECKYI0  MOJEIb  HEIOCTYIIHOIO  IPOCTPAHCTBA.
Konnenmus «3Byka kak mporecca» [Fournel 2017] nomuépkuBaer
OTKPBITOCTh U M3MEHUYMBOCTb TaKUX cpell, a uccienoBanus Konnenbepra
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[Kannenberg 2017] moka3pIBatOT, 4TO MMEHHO IMPOIECCYaTbHOCTh ACIacT
3BYK BOBJICKAIOIIUM, HHTEPIPETUPYEMBIM U CIOCOOHBIM (POPMHUPOBATH
YCTONYMBBIE IEPIENITUBHBIE COCTOSHHUSL.

Bpemennble cioum  3BYKOBOTO JiaHjamadTa CTaHOBSTCA  CIOCOOOM
dbopMupoBaHUsS BTOPUYHOTO OIBITA, YTO MEPEKIUKACTCS C UlIesIMU AHpU
beprcona [Bergson 1889] o miutenbHOCTH KaK OCHOBE IE€PEKUBAHMUSI.
3ByK, OyIyud MEAUYMOM  BpPEMEHH, TO3BOJISIET  MOJEIUPOBATH
IIPOCTPAHCTBO HE KaK OOBEKT, a KaK HEMPEPHIBHOE CTAHOBJICHUE.

Teopernyeckas pamka soundscape W TPOLECCYaJbHOTO 3ByKa 3aJaeT
OCHOBY MJii pa3pabOTKH METOJO0JIOTUM T'E€HEPATUBHBIX 3BYKOBBIX CpEl,
CIIOCOOHBIX MOJICIMPOBATH HENOCTYIIHBIA OMBIT B MY3€MHOM KOHTEKCTE.
['maBHas 3amada Takux cpel — (HopMUpPOBATH OUIYIICHUE MPUCYTCTBUS
«Tamy, paboTtas C BOCIPUSITHEM, IJIOTHOCTHIO BHUMAHUS U KYJbTYPHBIMU
oxkunanusmMu  caymarenss [Sterne  2003].  OcuwiiaTopbl, IIyMOBBIE
CTPYKTYPhl W  BEpOSITHOCTHBIE TMPOIECCHl  CO3JAI0T  HEMPEPHIBHOE,
CUTYaTHBHOE pa3BUTHUE 3BYyKa, MpeBpalias akyCTUYECKYIO CPEAy B JKUBYIO
CUCTEMY, a HE B (DUKCHPOBAHHYIO KOMIIO3HUIIHIO.

Jlxorn Yoynunr [Chowning 1973] mokaszan, uro FM-cuHTe3 mo3BOJISET
co3maBaTh  TeMOphl, oOOJamaronIMe  BHYTPEHHEH  TUHAMUKOW U
CIIOCOOHOCTBIO K JIJIUTEIBHOMY W3MEHEHMIO, YTO HEBO3MOXKHO B paMKax
CTaTUYECKOM 3aIHCH.

Keptuc Poyac [Roads 1996] mnomu€pkuBaeT, YTO alropuTMHUECKas
KOMITO3MIIMS TO3BOJISIET CTPOUTH CJIOKHBIE aKyCTHUYECKHE I0Jis, KOTOpbIC
HEBO3MOXKHO BOCHPOM3BECTH BpydHyl0. HMx Bocmpusatrue ocraércs
OTKPBITBIM W MHOTI'O3HAYHBIM, a caMa cpefa NPHOOpPETaeT KadeCTBO
(GKUBOCTW». DTO JOCTHUTAETCS Yepe3 KOMOMHAIMIO TOHAIBHBIX, IITYMOBBIX
U TIPOCTPAHCTBEHHBIX CJIOCB.

UccnenoBanust B obnactu renepatuBHbix cuctem [Eigenfeldt & Pasquier
2001] moka3pIBalOT, YTO  AJTOPUTMHUYECKHE  CTPYKTYpbl ~ MOTYT
aJIanTUPOBATBCA K OCOOCHHOCTAM TMPOCTPAHCTBA, €r0 aKyCTHKE W
JUHAMUKE BOCHpUATHA. PaboThl 1O apXWUTEKTYpHOH ajanTtandd |
teMOpoBoii opranm3anuu [Finney & Janer 2009; Schwartz 2011]
MOKAa3bIBAIOT, YTO 3BYK CIIOCOOEH OJIHOBPEMEHHO pearupoBaTh HA CPeay U
TPaHCIUPOBATh KYJbTYPHBIC KOJbI, CO37aBas THOPHIHOE IOJIE MEXIY
(bu3HYEeCKUM U BOOOpakaeMbIM MUPOM.

Crarbs Cepadun u Cepadun [Serafin & Serafin 2004] momosiHsIeT 3Ty
KapTHHY, MOKa3bIBas, KaK aJIrOPUTMUYECKH CTCHEPHUPOBAHHBIC 3BYKOBBIC
Cpebl BIUSIOT Ha ONIYIICHHE NMPHUCYTCTBUS M TEJIECHON BOBICYCHHOCTH.
Wx pe3ynbTaThl MOJATBEPXKAAIOT, YTO TE€HEPATHBHBIM MOJXOJ MO3BOJISET
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CO3/1aBaTh HE MPOCTO ayAHMO(OH, a METOAOJOTMYECKH 3HAUUMBIM OIBIT
B3aMMOJIEUCTBUSI €  HEAOCTyHNHBIM  mpocTpadHcTBoM.  Ciymarens
BKJIFOYAETCS HE B (PUKCUPOBAHHBII HAPPATUB, a B JUHAMUKY CPEJIbI.

To ecTh mpoueccyanbHOE ayIu0 — CIOCO0 MOAEIUPOBAHUS IPOCTPAHCTB,
K KOTOPBIM HEBO3MOXHO TMOJY4YUTh MOpsiMoi joctyn. OHU CO34at0T
yCIOBUSL  JUIsl  OMOCPEIOBAHHOTO  TEPEKUBAHUS, TA€  CIyIIaTelb
KOHCTPYHUPYET €€ uepe3 COOCTBEHHOE OIIYIICHHE.

Takum 00pa3oMm, TeopeTHUecKas paMKa IOTYEPKHUBACT HEOOXOIUMOCTH
pa3pabOTKU METOJI0JIOTHH, MO3BOJISIONIEH CUCTEMHO ITPOSKTUPOBATh TaKHE
3BYKOBBIC CPEIbI: ONPEACNATh UX CTPYKTYPY, AITOPUTMHYECKYIO JIOTHKY,
CIOCOOBI B3aMMOJEHCTBUS C MPOCTPAHCTBOM U ciymiareneM. MiMeHHo 3Ta
METOJIOJIOTUYECKAsA MEPCIECKTUBA CTAHOBUTCS KIIOUEBOW JUISI MY3EHHOU
MPaKTUKU, T 3BYK JOJDKEH (POPMHUPOBATH OMBIT, HEAOCTYIIHBIA JIPYTUM
MEAUAIIbHBIM CPEJCTBAM.

Metogoaorus. MeToaoJiorus NOCTPOCHUsI T€HEPATUBHBIX 3BYKOBBIX CpE.l
B JIAaHHOM HCCJICJJOBAHMM ONUPACTCs Ha I[OHUMAaHUE 3ByKa Kak
IIPOCTPAHCTBEHHOIO M IPOLIECCYalIbHOTO MEAMaTopa. 3BYKOBas cpela
co3llaeTcsl Kak cucrtema, (GopMupyromas yCIOBHUS i IEpeKUBaAHUS
MIPOCTPAHCTBA, HEAOCTYITHOIO HEMOCPEACTBEHHOMY BOCIPHUSTUIO. Takou
noaxoJ TpeOyeT paboThl HAa HECKOJbKUX YPOBHSX — OT MPHUHIUIIOB
OpraHM3alui  3BYKOBOTO  MOJisi  J0  BbIOOpa  alTOPUTMHUYECKHUX
UHCTPYMEHTOB.

OcHoBo IIOCTPOCHHUS 3BYKOBOT'O IIPOCTPAHCTBA CTAaHOBUTCS
MHOT'OCJIONHOCTh W pacupeaesieHHoCTh. Kaxapiii manamadt popmupyercs
KaK COBOKYIHOCTh aKyCTHYECKHMX 30H M TEMaTUYECKHUX CIJIOEB, T[]
OTZIETTbHBIC KOMIIOHEHTHI OTBEUAIOT 3a TIIYOMHY, aTMOC(hepy WIH TEKCTYpY.
BMecTo npsiMOil UMUTAaLMKU PUPOJHBIX 3BYKOB CO3JAKOTCA aKyCTHUYECKHUE
obJiacTu, mepeaarolre XapakTep Cpeibl: MaCCUBHOCTb TOPHOM CTPYKTYPHI,
KoJieOaHus BOJHOM MOBEPXHOCTH, MOPBIBBI BeTpa. Takoe pacmpesencHue
MO3BOJIIET (POPMHUPOBATH CJIOKHBIE 3BYKOBBIE IOJIsI, KOTOPBIE OCTAOTCA
LEJIOCTHBIMU, HO HE CTAaTMYHBIMU, CYIIECTBYS KaK IpoIecc, a HE Kak
(dbuKcHUpoBaHHAS KOMITO3HITHSI.

Kpurepuu Ir€HEPAaTUBHOCTH MpeInoJiaraloT OamaHc MEXTY
MTOBTOPSIEMOCTBIO u BapHATUBHOCTHIO, YCTOMYHUBOCTHIO u
HEIpeICKa3yeMOCThlo. ['eHepaThBHas cpella HEe BOCIPOU3BOAMUT 3apaHee
3aJlaHHBIA CIICHApHUi, a pa3BUBACTCS ABTOHOMHO, COXpaHss y3HaBaeMbIH
XapakTep. ITO JOCTUTACTCA Yepe3 COUeTaHHe CTAOWUIIbHBIX AJIEMEHTOB —
TOHAJIBHBIX CJIO€B, YCTOMYMBBLIX (PUIBTPOB, MEIJICHHBIX MOAYJISIUA — H
W3MEHYUBBIX MPOIECCOB, HANpUMEp, CilydyailHble KojeOaHus, apendsl
4aCTOTHI, BEPOSTHOCTHBIE COObITUA. Mepapxus mogauu 3Byka (GopMHUPYET
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BOCIIpUATHE:  (PYHIaMEHTaJIbHBIE  CIIOM  CO3JAlOT  YCTOWYHBOCTb,
MOBEPXHOCTHBIE — JIBHOKEHHE, PEJKHE COOBITHS — aKIeHTh.. B
pe3yJbTaTe 3BYKOBas cCpeaa MPUOOpPETaeT KauvyeCTBO <OKUBOCTH» U
CTAHOBUTCSI MPOILIECCYaIbHOM CHCTEMOM, CHOCOOHOM MOJIETUpPOBAThH
MPOCTPAHCTBO YE€PE3 BPEMECHHYIO JUHAMUKY.

NHcTpyMeHTalIbHAs 4acTh METOJIOJIOTUH PEANM30BAHA C UCIIOJIb30BaHUEM
cpenbl Csound. Dta mnardopma NpeaocTaBisieT JOCTYN K TeHeparopam
CIy4yalHBIX  YHCEeJ, HHU3KOYACTOTHBIM  OCHUJUISTOpaM,  (puibTpam,
BEPOSITHOCTHBIM TPHUITEPAM M CPEJCTBAM IMPOCTPAHCTBEHHOW 00pabOTKH,
YTO  JIeJIaeT  BO3MOXHBIM  CO3/IaHUE  CJIOXKHBIX, = MHOT'OCJIOMHBIX
aKyCTH4eCKuX CTpyKTyp. Hcmomb3zoBanue Csound omupaeTcsi Ha €ro
HUCTOPUYECKYIO CBSI3b C JSKCIEPUMEHTAIBHOM KOMIBIOTEPHONW MY3BIKOM
[Vercoe 1993; Boulanger 2000] 1 Ha BO3MOKHOCTh TOYHOI'O KOHTPOJIS HaT
napamerpamu  3Byka [Lazzarini 2016]. B oraumume oT  cpen,
OPUEHTUPOBAHHBIX HA TOTOBBIE A(PEKThI, Cpe/ia MO3BOJIAET COOUPATH 3BYK
3 0a30BBIX DJIEMEHTOB — OCHWLUISATOPOB, IIYMOBBIX T'€HEPATOPOB,
buUIbTPOB U BEpOATHOCTHBIX MexaHn3MoB [Heintz 2012; Gogins 2015].

['eHepaTuBHBIC METOJBI, peanu3oBaHHble B Csound, NarOT BO3MOXKHOCTH
paboTaTh C JUIMTEIBHOCTBIO, CTPYKTYPHOH HEONPEICICHHOCTHIO M
aBTOHOMHOCTBHIO 3BYKOBBIX TporeccoB [McCurdy 2010; Yi 2014]. Oto
IIO3BOJIIET MOJIEIMPOBATh YKCTPEMaJIbHBIC JTaHAMIAPTH He KaKk 0OBEKTHI, a
KaKk MPOLECChl: KaXIbld CJIOM pa3BUBAETCA HE3aBUCUMO, HO B
COBOKYITHOCTH (POPMHPYET IEJIIOCTHYIO aKyCTHYECKYIO CpPeay, B KOTOPOM
MPOCTPAHCTBO  MEPEKUBAETCS 4Yepe3 UIUTEIbHOCTb, JBHXKEHUE U
W3MEHYHUBOCTb.

Takum o0OpazoM, GopMHUpPYETCS CUCTEMHBIA TOJIXO0J K MPOSKTHPOBAHUIO
T€HEPATUBHBIX 3BYKOBBIX Cpe€ll, OOBEIUHSAIONINN MPOCTPAHCTBEHHOE
MBIIICHUE, aJITOPUTMHUYECKYIO JIOTUKY U BHUMaHHUE K BOCIpUATHIO. Takas
CTPYKTYpa MO3BOJISIET CO34aBATh AKyCTUYECKHUE ITPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE HE
BOCIIPOU3BOJIST PEATBHOCTh, a (POPMHUPYIOT YCIOBUS JIJIsl €€ TIEPS)KUBAHUS,
OTKpPBIBasi BO3MOXKHOCTh MOJEIMPOBATh HEAOCTYyHHBIC JaHAMA(THI Kak
JTUHAMHYECKHE, BPEMEHHBIE U BOCIIPUHUMAEMbIE CTPYKTYPHI.

IIpakTnyeckass peaausaumsi. B 1npakTHYECKOM YacCTH WCCIEIOBAHUSA
TEOPETUYECKHE NPUHIUIB OBUIM  pealu3oBaHbl B  BUJE IIECTH
TeHEPAaTUBHBIX aKycTudyeckux ganamadtoB [lararoHuu, co3mgaHHBIX Ha
mwiatrpopme Csound. Bpibop 3Toil cpenbl 00yCiIOBIIeH €€ BO3ZMOKHOCTSIMHU
TOYHOTO KOHTPOJISI MMApaMETPOB U IMOCTPOECHUS JI€TEPMHUHUPOBAHHBIX, HO
M3MEHUYMBBIX NPOUECCOB. HHU3KOUACTOTHBIE OCHWLIATOPHI, CIy4allHbIC
KoneOanusi, (QUIBTPHI W  BEPOSITHOCTHBIE  COOBITHSI  TO3BOJISIOT
MOJICJIMPOBATh KIIFOUEBBIC XAPAKTEPUCTUKHA YIAJIECHHBIX IPOCTPAHCTB:
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MEJUICHHbIE M3MEHEHHUS, HEMNpe/ICKa3yeMble IeTalld, CIIOKHBIE TEKCTYPHI.
Mukpoapeiidbl 4acTOTHI CO3/1al0T OIIYIEHHWE ECTECTBEHHOTO JIBMKCHUS
cpenbl, a GUIBTPHI POPMUPYIOT TEMOPOBYIO TIPO3PAYHOCTh U TIIyOuHY. B
COBOKYITHOCTH 3TO  OO0ECIIEYMBAET  MPOLECCYabHOCTh, OTKPBITYIO
CTPYKTYPY M OTCYTCTBHE IUKINYHOCTH — CBOMCTBA, HEOOXOAMMBIC IS
bopMHpPOBaHUS «BTOPUYHOTO TMPHUCYTCTBUS» TaMm, Tae (HU3UIECKOE
HaXO0JIEHHE HEBO3MOXKHO.

Bri6op mectu nanamadtos (Cerro Torre, Nahuel Huapi, Patagonia Road,
Laguna de los Tres, El Calafate u Fitz Roy) He ObUI CBsi3aH C 3ajadeid
reorpadudyeckoro  aHaigmsza  permoHa. OHHM  BBICTyHalOT  Kak
XYJ10)KECTBEHHO-UCCIIE0BATEIIbCKUE MOJIeNN AKCTpEMaIbLHOM
yIan€HHOCTH M HEAOCTYNMHOCTH. MeToIooruyeckas cxema oToopa
omupanach Ha TPU KPUTEPHUS: MPOCTPAHCTBEHHBIE XaPAKTEPUCTUKH
(BEpTHKATBHOCTD, MPOTSHKEHHOCTD, JBM)KCHUE, MaCCHBHOCTH, TEKYUYECTh),
MOTCHIAT MEAUUPOBAHHOTO MPUCYTCTBUS (HEBO3MOKHOCTh (PU3HUECKOTO
JOCTylla W TEePEKUBAHUE 4Yepe3 3BYK W BU3yaIbHBIC MEIHUATOPHI) U
KYJIBTYPHYIO 3HAYUMOCTh MECT KaK CUMBOJIOB TIPE/ICIbHBIX 30H.

BaxHO DOAYEPKHYTH, YTO METOJMKAa T€HEPATHUBHOIO CayHA-AU3aiHa
yHUBEpPCAIbHA W MOXET OBITh NpPHUMEHEHa K JIOOBIM MPOCTPAHCTBAM,
KOTOpbIE HEBO3MOXXHO TIEPEKUTh HAMPSAMYIO: apXUBHBIM OOBEKTaM,
3aKPBITBIM 3JaHUSIM, YTPAYEHHOW apXUTEKTYyPE, UCTOPUUECKUM JIOKALIHSIM.
KiroueBbIMM  OCTAOTCST  MPUHIMIIBL  [POLECCYATbHOCTH, OTKPBITOM
CTPYKTYPBHlI, VCIIOJIb30BAHUS MEINaTOPOB u dbopmupoBaHus
OIIOCPEOBAHHOTO IPUCYTCTBUS.

Cerro Torre: sxkcmpemanvHocms U npedell 8OCHpusamus. 3BYKOBOU
nanamadr  Cerro  Torre  MojenupyeT  OUIyIIEHWE  MIPeaelbHON
BEPTUKAIBHOCTA M HEAOCTYNHOCTH, XapakTepHOM Il 3TOM TOPHOMU
BepwIMHBI. Ero crTpykrypa CTpPOUTCA Ha TpEX MNapajuICNIbHBIX CIIOAX,
KQXIbIM U3 KOTOPBIX MEPEAAET OTACIbHBIM ACHEKT MPOCTPAHCTBA: MSATKUU
BEpPTUKAIbHBIN TOH, 00JaYHYI0 TEKCTYPY U CBETOBOMU shimmer.

OCHOBOI CTaHOBUTCS HpOT}I}I(eHHBIfI BCpTHKaHLHLIﬁ TOH C MCIAJICHHBIMHU
MHKpO,HpGﬁ(baMI/I HJacCTOThbI, CO3JaBaCMbIMHU HU3KOYaCTOTHOM MOHYHHHHGﬁ.
E,IIBa 3aMETHBIC KOJICOAHMS HMUTHUPYIOT MABHIXCHUC BO3AyXa BOKPYT
OTBECHOM CKaJibl, OIONYIICHHC BBICOTHI. CDI/IJIBTpaHI/IH CMATYACT TCM6p,
Acjdasd TIpOo3padHbIM MW «XOJOAHBIM», UYTO YCHJIHMBACT BIICUATIICHHC
HaXO0XIACHHUA B IIPOCTPAHCTBC, I'IC 3BYK TCPACT INIOTHOCTb M CTAHOBHUTCA
IIOYTH CBCTOBBIM.

Brtopoii cinoit — o0nayHasi CTpyKTypa Ha OCHOBE MSTKOTO PO30BOIO IIIyMa.
OHa nunieHa pe3Kux aTak U He CTPEMUTCS K HACBIIIEHHOCTH; HAITPOTUB, €€
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3a/1a9a — C€O3J1aTh aTtMocdepy pa3peKEHHOCTH U MEIJICHHOTO JIBUKCHUS
00J1aKOB.

Tpetuit cioit — CBETOBOW shimmer — 100aBISIET MPOCTPAHCTBY
BEpPTUKAIBHBIN 0JIECK, HATOMUHAIOIINN OTPa)KEHHUE CBETA HA JIbAY U CHETY.
Ero TemOp ocrtaercs mpo3padyHbiM, a JJUTEIbHAs oOrudaromas 3aaaet
3¢ (deKT MeUIEHHOTO paccenBaHusl, OJaroiapsi Y4eMy 3ByK BOCIIPUHUMAETCS
KaK COCTOSIHUE WJIM MEpPLIAHUE.

B coBokymHOCTH 3TH TIporiecChl (POPMUPYIOT HE KOMIIO3HUITUIO, a KHBYIO,
HENIPEPBIBHO M3MEHsoIYyocs cpeny. Cerro Torre He CTpeMHTCA K
MMUTALHUK PEATTBHOTO 3BYYaHUS TOPBI; €0 3aja4a — CO3[aTh YCIOBUS JJIs
MEPEKUBAHUS BEPTUKAIBHOIO IMPOCTPAHCTBA, KOTOPOE HEBO3MOXKHO
UCTbITaTh Hamnpsamyto. Ciymaresib OKa3blBA€TCS BHYTPU aKyCTUYECKOU
MOJIENIA TIPEACIbHOM BBICOTHI, IJI€ 3BYK CTAHOBUTCS MEIHATOPOM MEKIY
TEJIECHBIM BOCIIPUSATHEM U BOOOPAKAEMBIM MPUCYTCTBUEM.

C mpoToTMIIOM KOJa MOKHO o3HakoMmuThes Ha GitHub !, mpocnymars
L2
online~.

Laguna de los Tres: mekyuecms u npo3spauHocms 600H020 NPOCMPAHCMEA.
3BykoBoi snanamadt Laguna de los Tres mopaenupyer MNPOCTPAHCTBO
BOJHOM IOBEPXHOCTU Y IMOJHOXHUS TOPHOIO MacCHUBa, IJ€ TUIIMHA WU
MEJUICHHOE JIBM)KEHHE BOJbI (DOPMHUPYIOT OCOOBIM peXkuM BocmpusTus. B
OTJINYME OT BEPTUKAIbHOW JKcTpemanbHocTu Cerro Torre, 31ech
JTOMUHHUPYIOT TOPU30HTAIbHAS MPOTSHKEHHOCTh M TeKyuyecTh. Jlanmmadt
CTPOUTCS Ha TPEX CIOSX, KAXAbI M3 KOTOPBIX MEPENAECT OTAEIbHbIN
aCTeKT BOJHOW Cpejbl: TIIyOOKHI HEYyCTOWYMBBIA (PyHIaMEHT, CBETOBOMU
NepeuB Ha MOBEPXHOCTU U JIETKYIO BOJASHYIO JbIMKY. BMmecte oHu
CO3JAl0T AaKyCTUYECKO€ IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM 3BYK  TEUET,
paccemBaeTCs W MATKO MEHSETCs, (POpMUPYS OIIyIICHUE MPUCYTCTBUSA Y
THUXOW TOPHOM JIaryHBbI.

OCHOBO#M CIIY>KUT TEIUIBIN, IUIABHBIM TOH C MEIJICHHBIMHU YaCTOTHBIMHU
npeiidamMu, HaMOMUHAIOIIMMU TTOJBOIHBIC TeUeHUs. J[Ba HU3KOYACTOTHBIX
MOMYJIATOPA CO3/IAI0T CIOXKHOE, HO MATKOE JABMIKCHHE YacTOThI, OJ1aroaaps
YyeMy 3BYK OIIYIIAETCS HE CTATUYHBIM, a TeKy4duM. DunpTpanus cMmsaryaer
TeMOp, orubaromas GOpMUPYET HEMPEPHIBHOCTh U CIOKOMCTBUE,
XapaKTepHBIE JJIs1 3aAMKHYTOT'0 BOJHOI'O IPOCTPAHCTBA.

! GitHub. Cerro-Torre. Prototype Code. Available at:

https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/cerro-torre

2 YouTube. Cerro-Torre. Soundscape. Available at:
https://youtu.be/iYEqAOMSmg4?si=r2Rw8RxLIkyIGDR
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Bropoii cnoit — mpo3paunblit shimmer, NETKUN CIEKTPabHBIN OJIECK,
HAIIOMUHAIOLIUNA OTPAKEHUE CBETA HAa IMOBEPXHOCTHU JaryHbl. OH CTPOUTCS
Ha MSTKOM OCHWUISTOPE C TOHKOW MOAYJIALIMEN M MPOIYCKAETCsS Yepes
IIHUPOKOIIOJIOCHBIN TTOJIOCOBOUW (DUIIBTP, CO3MAIONINN CTEKISTHHYIO, HO HE
pe3kyto okpacky. JlinHHas ormOaroiasi JejaaeT 3TOT CJIOW BO3IYUIHBIM U
MOYTH HEBECOMBIM: OH HE JOMUHUPYET, a JIMIIb MOAYEPKUBACT
NPUCYTCTBUE  CBeTa,  J00aBysii  MPOCTPAHCTBY  BEPTUKAIBHYIO
IPO3pPaYHOCTb.

Tpernii c1o — BOJAHAs JBIMKA — OCHOBaH Ha MSTKOM PO30BOM LIyMe,
buIbTpyeMOM Tak, 4TOOBI HATOMUHATH JIBMXKCHHE BIIAXKHOTO BO3/yXa Haj
MOBEPXHOCTHIO BOJABL. MeieHHbIe U3MEeHEeHHs (pribTpa co3natoT 3G eKT
JIBIXaHWS, a JIETKask BBICOKOYACTOTHAS UCKPAa UMUTUPYET COJTHEUHBIE OJIMKU
Ha psAOW. DTOT CiIOM 0O0BENUHSET TIIyOWHY W CBET, CBS3bIBAs HIDKHHUE U
BEPXHHE YACTOTHI B €IUHYIO aTMOChepy.

B coBokymHocTH 3TH TIpoliecchl POPMUPYIOT HE KOMIIO3UIIMIO, a TEKYUYIO,
MPO3paYHYK0 M IOCTOSSHHO M3MEHSIOLIYIOCS cpely. 3ajgadya — CO31aTh
YCIOBHSL JUIS TIEPEKUBAHUSA MPOCTPAHCTBA, TAE BOAA, CBET U BO3AYX
CYIIECTBYIOT B MEIJICHHOM paBHOBecuu. CllylmiaTesab OKa3bIBA€TCA BHYTpPU
AKyCTHYECKOM MOJENM CHOKOWHOW NOPHOM JIAryHBI, T/I€ 3BYK CTAHOBUTCS
MEIUATOPOM  MEXKIy TEJIECHBIM BOCIPUATHEM U  BOOOpaKaeMbIM
MIPUCYTCTBUEM.

C mpoTOTHIIOM KOJa MOXHO O3HakomuThess Ha GitHub?® | mpocmymars
online*.

Patagonia Road: osudicenue xax npoyeccyanvuas cmpykmypd. 3BYKOBOU
nangmadt Patagonia Road wmonenupyeT TPOCTPAHCTBO JBIKCHUS —
OPOTSKEHHOM JIOPOTH, YXOJSIIEH B TOPU3OHT, TNI€ 3BYK CTAHOBUTCS HE
OMHUCAaHUEM MapIIpyTa, a NEePEKUBAHUEM JJIUTEIBHOCTH, BETPA U PEIKUX
CBETOBBIX AaKIIEHTOB. B oTiMYMe OT BepPTUKAIBHBIX WM BOIHBIX
naHamadToB, 3/1€Ch JTOMUHHUPYET OINYUIEHUE IMYyTH: MEIJIECHHOIO, MOYTH
OECKOHEUYHOTIO JIBUKEHUSI BIIEpPE]l, B KOTOPOM MIPOCTPAHCTBO PACKPHIBAECTCS
He uepe3 oOBeKThl, a yepe3 Bpems. Jlanamadrt ctpoutcs Ha TPEX CHOX:
BO3JIyIIIHOM TEKCType, TJIIyOOKOM TOHAJbHOM TOPU30HTE U PEAKUX
CBETOBBIX BCIBIIIKAX, BO3HUKAOIIMX KaK CIydailHble COOBITUSA B
MyCTBIHHOM MPOCTPAHCTBE.

3 GitHub. Laguna-de-los-Tres. Prototype Code. Available at:
https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/laguna-de-los-tres

4 YouTube. Laguna-de-los-Tres . Soundscape. Available at:
https://youtu.be/sSelL.r4caNEY ?si=QTIMCLbo1ml7RSFh
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[lepBeiii cioit — Bo3aymIHBIE 00Jaka — (OpPMHUPYET ONIYLIEHUE BETpa,
COITPOBOXKJAIOLIETO JBMKEHUE II0 OTKPBITOW Jopore. MemieHHble
Clly4aiiHble KoJIeOaHUSI 4acTOThl U aMIUIUTY/bl CO3/Ial0T HECTAOMIIbHOCTbD,
XapakTepHyl0 [UIsl BO3AYIIHBIX MOTOKOB B  cTemd. Heckombko
OCLMJUIATOPOB, PACHOJOKEHHBIX B PAa3HBIX CIEKTPAIbHBIX AHANa3oHax,
00pa3yroT MTKYI0, HO IIHPOKYIO TEKCTYpY, JIMIICHHYIO YETKON (OpMBI U
MOCTOSIHHO MEHSIOILYIOCS.

Btopoii cnoit — panpHUN TOPU3OHT — MPEACTABISAECT COOOH TTyOOKHiA,
MEJUICHHO TMyJIbCUPYIONUK TOHAIBbHBIA (QyHAameHT. Ero crpykrypa
OCHOBaHa Ha OYEHb MEJJICHHBIX CIyYalHBIX JApeiidax 4acTOThl U MSITKOM
aMILTUTYAHOW MOAYJISAIINH, HAIIOMUHAIOMIEH Ibixanue Janamadra. Huzkue
9acTOTHl (DOPMUPYIOT OIMYIICHHE NPOTIKEHHOCTH M yCTOWYUBOCTH, a
peBepO MOMEMIaeT STOT CIOW HAa 3HAYUTEITHLHOE PACCTOSHUE, CO3/1aBas
AKyCTUYECKYI0 TEpPCIEKTHBY. 3JIeCh JOpOra OIIylIIaeTcss He Kak
HalpaBJI€HUE, & KaK JJIUTEIbHOCTh — KaK HENpPEPHIBHOE JIBUKECHUE B
CTOPOHY MCYE3AI0LIEr0 FTOPU30HTA.

Tpernii 10 — CBETOBBIE BCHBIIKM — 3TO PEAKHE, MOYTH CIydalHbIC
cOOBITHSI, BO3HUKAWOIIME C MHUHUMAJIbHOM  BeposTHOCTHIO. OHH
HallOMUHAIOT OTPaXEHUs CBETA Ha METAUIMYECKUX MOBEPXHOCTSIX,
Ciy4yaiiHble OJIMKU OT JaJIEKUX MAITUH WM COJTHEYHbIE BCIIBIIIKY HA JIMHUU
FOpU30HTA. DTU COOBITUS HE HAPYHIAIOT CIHOKOWCTBUE CPEJbl, a JIMIIb
MOTYEPKUBAIOT €€ MacIITad U MyCTOTHOCTh. JIJIMHHBIE peBepOepanOHHBIC
XBOCTHI MPEBPAIIAIOT KaXKIYI0 BCIHBIIIKY B MEpPUAIONIUN Cliell, KOTOPbIi
pacTBOpsSiETCSI B MPOCTPAHCTBE, YCWJIMBAsA OIIYIICHUE PpACCTOSHUS U
PEAKOCTH COOBITHIA.

B coBokymHOCTM 3TH MpoIecCHl  CO3JAlOT HE KOMIIO3MIIMIO, a
aKyCTUYECKYI0 MOJIe]b JBMKEHUS MO MyCThIHHON aopore Ilararonuu.
Patagonia Road — o ToMm, Kak cQOpMUPOBATH TEPEKUBAHUE
IPOCTPAHCTBA, TJE JBIKEHUE OILIYIIAETCS Yepe3 MIUTEIbHOCTh, PEAKOCTD
cOOBITUH U B3aUMOJIEHCTBUE C TyCTOTOM.

Tak, reHEpaTUBHbIC aIrOPUTMBI MIO3BOJIAIOT MOJENUPOBATh
NPOTSHKEHHOCTh M MPOLECCYANIBHOCTh — XapaKTEPUCTUKH, KOTOPBIE
TPYJIHO MepenaTh BU3yaiabHO. Patagonia Road mnoka3piBaeT, Kak METOIMKA
IeHepaTUBHOIO CayHJI-IU3aiiHa MOXKET paboTaTh C MIEEH MyTH, CO3/laBas
cpeny, B KOTOpOHl BocmpuATHE (POPMHUPYETCS depe3 Bpemsi, BHUMAHHE U
B3aUMOJICHCTBHUE C yCTHIM TOPU30HTOM.
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C mpoTOTUIIOM KOJa MOKHO o3HakoMmuThes Ha GitHub ®, mpocnymars
: 06
online®.

Nahuel Huapi: npomsowcénnocms u MmeodneHHoe 6pems. 3BYKOBOM
nanamadt Nahuel Huapi Moaenupyer MPOCTPAHCTBO  IITHPOKOH,
MPOTSHKEHHON BOJIHOM MOBEPXHOCTH, II€ TUIIMHA, IJTUTEILHOCTh U MSTKOE
CBEUCHHE BO3/lyxa (POPMUPYIOT OCOOBIN peKUM BOCTIpUATHS. B oTimume ot
TeKyue mnpo3pauHoctu Laguna de los Tres wiu mpolecCyabHOTO
nBwkeHus: Patagonia Road, 37ech TOMUHHPYET OUIYIICHHE CIIOKOMHOM
FOPU30HTAIM — TMPOCTPAHCTBA, KOTOPOE HE MEHSETCS PE3KO, HO
MOCTOSIHHO JBIIIUT, MEIJIEHHO Jpei(dyeT M pacKpbIBaeTCs BO BPEMEHHU.
Jlangmadt crpoutcs Ha TpEx cioax: TEMIoM naperndyromeM pyHmamenre,
MSATKOM BEPXHEM CBEUCHHMHM M BO3JYIIHON TYMaHHON TEKCType, KOTOpPbIE
BMECTE CO3/Ial0T aKyCTUYECKYIO Cpeiy, HAMOJHEHHYIO JJIMTEIbHOCTHIO U
MSITKOM TJTyOHHOM.

OCHOBOW CIIyUT TEIUIbIM, IUJIABHBIM TOH C IIMPOKUMH, MEIJIEHHBIMU
MUKPOMOYJISLUUAMH 4acTOThI. J[Ba HU3KOYACTOTHBIX MOAYJISTOPA CO3MA0T
CJIOKHOE, HO MSITKO€ JIBIDKEHHE, OJaroapsi KOTOpOMY 3BYK OIIyIIAeTCs HE
CTaTUYHBIM, KaK MOBEPXHOCTh o3epa. DumbTparmus cmsrdaer Temop,
npuaaBas €My OKPYIJIOCTb W TEIUIOTy, a JJIMTENbHas orudaromias
dbopMHpyeT ONIYIIEHWE YCTOMYMBOCTH W MPOTSKEHHOCTH. IJTOT CIIOU
3a/1a€T TOPU3OHTAIILHYI0 OCHOBY JIaHIIA(Ta — CIOKONHYIO, IIUPOKYIO U
MEJJIEHHO MEHSIOLTYIOCS.

BTtopoii croit npencrapisieT co00i MATKOoe BepXHEe CBEUCHUE — HE SIPKHM
shimmer, a paccesHHoe cusHue. OH CTPOUTCS Ha BBICOKOM, HO MSTKOM
OCHIIISITOPE C MEIJIEHHBIM JIpei(OM 4acTOThl U MPOXOIUT YEPE3 JIETKYIO
buabTpanmio, Kotopas nenaeT TeMOp TEIUIbIM M BO3AYIIHBIM. JlTMHHAS
orubaromass co37a€T ONIyNIEHWE CBETa, KOTOpPhIA HE Meplaer, a
PABHOMEPHO HAMOJIHSET MPOCTPAHCTBO.

Tpertunt ciioi — BO3AyIIHAS JAbIMKA — OCHOBAaH HA OYEHb MATKOM PO30BOM
myme, (QuiIbTpyeMoM Tak, 4YTOObl HAllOMHUHATh JIBUKEHUE BIIAXHOIO
BO3/lyXa HaJ MOBEPXHOCTHIO o03epa. MeieHHble H3MEHEHUs (UiIbTpa
co3fatoT dpdexT npIxaHus, a JJIMTeNbHas orudaromias AeaeT TeKCTYpy
e/IBa 3aMETHOM, HO He0OXOoAMMOM 17151 HOPMHUPOBAHUS TITyOUHBI.

B coBokymHOCTH 3THM mporiecChl (POPMUPYIOT aKyCTUUYECKYIO MOJIETh
MPOTSHKEHHOTO  O3€PHOT0 MPOCTPAHCTBA, T[J€ 3BYK CYIIECTBYET Kak

> GitHub. Patagonia Road. Prototype Code. Available at:

https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/patagonia-road

6 YouTube. Patagonia Road. Soundscape. Available
at:https://youtu.be/KbqZWVYZ9mc?si=Y Y83f4Vy709J90¢]1
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JUTMTEIILHOCTH, a He Kak coObiTue. Jlannmadt Nahuel Huapi He cTpeMuTCs
K UMHUTAIIMU PEAIbHOTO 3BYYaHUsS 03€pa; €ro 3ajada — CO3/1aTh YCIOBHS
JUTSL TIEPEKUBAHUS TOPU3OHTAIBHON MPOTSHKEHHOCTH, MSATKOTO CBETa M
MEJUICHHOTO JbIXaHUs TpocTpaHcTBa. CliymmaTelb OKa3bIBACTCS BHYTPH
3BYKOBOM CpEJbl, KOTOpasi HE Pa3BUBACTCS IO CIOKETY, a PACKPBIBACTCS
4yepe3 BpeMsi, TIO3BOJISIS IIEPEKUTh COCTOSTHIE CTIOKOWCTBHSI M ITUPOTHI.

3BykoBoi Jnanamadt Nahuel Huapi neMOHCTPUPYET, KaK METOJHKA
TeHEePaTHUBHOTO CayHJ-IHU3aifHa MOXKET paboTaTh ¢ uaeel MPOTHKEHHOCTH,
co3faBas aKyCTUYECKYI0 Cpeay, B KOTOpPOHl BocHpusTHE (POPMHUPYETCS
4yepe3 MSATKOCTb, JJUTEIBHOCTh W BHHUMAaHUE K €Ba 3aMETHBIM
U3MCHCHUSIM.

C mpoTOTHIIOM KOJa MOXKHO O3HakoMuThcs Ha GitHub’ , mpocmymars
‘a8
online®.

El Calafate: neonukosas enyouna u mekywecms. 3BykoBou nanmmadt El
Calafate monenupyeT TPOCTPAHCTBO JICIHUKOBOW Macchl, e TiayOuHa,
XOJIOTHASI THTIOTHOCTh U XPYyIKas MPO3PAvYHOCTh Jibjia (HOPMHUPYIOT OCOOBII
PEXXHUM BOCTIPHUATHS. B oTnMdme OT BOAHBIX WM BO3IYIIHBIX JTaHAMA(TOB,
3/1eCh TOMUHUPYET OIIYIICHNE MAaCCUBHOCTH M BHYTPEHHETO HAMPSKCHHUS
— TPOCTPAHCTBA, KOTOPOE KAXKETCS HEMOJBIKHBIM, HO TIOCTOSIHHO
HAaXOJIUTCA B MEJICHHOM, IIOYTH HE3aMETHOM JABWXEHUH. Jlanmamadt
CTPOUTCS Ha TPeX CJOsIX: TIyOOKOM JApOHE, CTCKISHHOM CBEYCHHH WU
MSITKOW TPECKYYEH JBIMKE.

OcHOBa — HM3KUM, IUIOTHBIM TOH C MEIJICHHBIMH MHUKPOMOIYJISAILUSIMHU
4acTOThl. J[Ba HHU3KOYACTOTHBIX MOJYJSATOpPa CO3JAI0T €/1Ba 3aMETHBIC
npeidpl, HaNOMHUHAIOIMIME BHYTPEHHEE  JBIDKCHHE  JICAHUKA  —
TEKTOHHYECKOE, BSI3KOE, IIOYTHM  HEIOJJalolieecs  HaOJIOJIEHHUIO.
OwibTpanus cMsIr4aeT TemOp, Jenas ero OKPYIJIBIM, HO TsDKEITBIM, a
JUIUTeNbHAs —orubatomas QopMHupyeT ONIYIIEHHE YCTOWYHMBOCTH W
mIyOuHBL. DTOT ciioi 3anaér QyHAaMeHT JaHamadra — MaCCHUBHBIM,
XOJIOIHBIN U MEIJICHHO JBIMIAIIHN.

Bropoii cioit — nenoBoe cBeueHHe — MPEACTABISIET COO0M CTEKIISTHHbBIC
00epTOHOBBIE BCIIBIIIKY, BOZHUKAIOIME HA OCHOBE MSTKOTO OCIUJUISITOPA C
ToHKON Momayssiiued. [lomocoBoit GuiabTp QopMUpPYET XapaKTepHYIO
WJICASHYIO» OKpacKy: IpO3padyHyl0, HO HE PE3Kyl, HAIOMHHAIOIIYIO
OTpaXEHWE CBETa BHYTPU TPCIIMH W TOJOCTeH JeaHuka. JliuHHAS

7 GitHub. Nahuel Huapi. Prototype Code. Available at:

https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/laguna-de-los-tres

8 YouTube. Nahuel Huapi. Soundscape. Available at:
https://youtu.be/sSelL.r4dcaNEY ?si=QTIMCLbo1ml7RSFh
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oruaromas JeJaeT ATOT CJIOH CIOKOWHBIM U PaBHOMEPHBIM, CO3/1aBast
OLIYIICHUE BHYTPECHHEIO0 CBEUYEHUsA, KOTOPOE HE MEpPUAECT, a MSITKO
HAIOJIHSIET MMPOCTPAHCTBO.

Tperunt cimol — TpecKyyas JObIMKAa — OCHOBAaH Ha PO30BOM ILIyME,
buneTpyeMom TaK, 4TOOBI HarlOMUHATh MHUKPOCKOITMYECKHUE
IIOTPECKUBAHUsI W JBWXKEHUE BO3AyXa BHYTPU JIEASAHBIX CTPYKTYP.
BricokoyacToTHBIE UCKPBI JOOABIISIOT OLIYIICHHE XPYIKOCTH, TOX0XKEE Ha
KPOILIEYHBIE PA3JIOMBI UM TOHKUE KaCaHU JIbJA.

B COBOKyNMHOCTM 3THM HpOLIECCHl CO3JAIOT aKyCTHYECKYIH MOJIEIb
JIETHUKOBOTO IPOCTPAHCTBA, TIJI€ 3BYK CYIIECTBYET KaK IUIOTHOCTb M
riyOuHa, a He Kak coobiThe. Tak, IpOUCXOIUT MEePEKMBAHUE MACCUBHOCTH,
XPYIKOCTH M BHYTPEHHETO IBUKEHUS, XapaKTEPHOro IJiA JIETHUKOBBIX
cTpykryp. Cilymiareib OKa3bIBa€TCd BHYTPH 3BYKOBOM Cpenbl, KOTOpas
pacKpbIBaeTCsl yepe3 JJIMTENIbHOCTh, MEIJICHHBbIE Apei(dbl U mpo3payHbie
00epTOHBI, CO3/aBasi OIIYyIIEHHE MPUCYTCTBUS OYKBaJIbHO BHYTPH
XOJIOJIHOT'O, IFIOTHOT'O ITPOCTPAHCTBA.

C npoOTOTUIIOM KOJa MOXHO oO3HakomMuThess Ha GitHub®, mpocmymiars
online'®.

Fitz Roy: eepmukanvnocms u maccusnocms. 3BykoBoit manamadt Fitz Roy
MOJENHUPYET MPOCTPAHCTBO MACCHUBHOM TIPAHUTHOW BEPIIWHBI, TJIE
BEPTUKAILHOCTh, XOJIO/ M pe3Kasi TEKTOHUYECKasi CTPYKTypa QopMUPYIOT
OCOOBI pEXUM BOCTIpUATHA. B oTiMunMe OT MATKUX BOJHBIX WIIU
MPOTSHKEHHBIX BO3MYIIHBIX JIAHAMA(TOB, 3/€Ch JOMHHHUPYET OIIYIICHUE
MOHYMEHTAJIbHOCTU  —  I[POCTPAHCTBA, KOTOPOE  OJHOBPEMEHHO
HETMOJBI)KHO M HANpPsHKEHO, CIOBHO YJEPKUBAET B ce0€ BHYTPEHHIOIO
CUITy.

3ByKOBasi KapTHWHA OCHOBaHA Ha IATH CJIOSX: TPAHUTHOM (yHIAMEHTE,
BO3JYIIHBIX O00JIaKax, JICJOBBIX pE30HAHCAX, CBETOBBIX BCIHBIIIKAX U
BEPTUKAIBHBIX CTOJ0aX. BMecTe OHM cO34al0T aKyCTHYECKYIO Cpeny, B
KOTOPOM 3BYK MepeaaéT He TOJIBKO MaciiTad Topbl, HO U €€ XapakTep —
BBICOKWI, XOJOJHBIN, PE3KUN U BEJTNYECCTBCHHBIM.

Kakx 6a3za — rpanuTtHbIi (pyHZAMEHT. DTO HU3KWN, YCTOWYMBBIN TOH,
IOCTPOEHHBIM W3 TpeX TrapMOHMYECKHX cioeB. HeOombiive ciayyailiHble
Ope(ppl 4YacTOThl MPENOTBPAILAIOT CTATUYHOCTb, HO  COXPAHSAIOT
OILYIIEHHE MACCUBHOCTH. DTOT CJIOM 3aJAET TSKENYIO, INIOTHYIO OCHOBY,

? GitHub. El Calafate. Prototype Code. Available at:

https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/el-calafate

10 YouTube. El Calafate. Soundscape. Available at:https://youtu.be/sml4vaGBwNA?si=6_-
6VLdaD3TdisY _
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HAINlOMUHAIOIIYI0 O TPaHUTHOM CTPYKType ropsl. PeBepOepauus nobasser
riyOuHy, MoMeIas 3ByK B IMPOCTPAHCTBO, /i€ KaXKaasi BUOpAIUs KakKeTcs
OTPAKEHHOU OT KAMEHHBIX TOBEPXHOCTEM.

BTopoii cioit — Bo3aylIHbIe 00J1aka — HAIOMHUHAET MATKYIO, IIHPOKYIO
TEeKCTYypy. Me/jieHHbIe ClydailHble KOJ€OaHUsT 4YacTOThl M aMILIUTY/IbI
CO3/1al0T OIIYIIEHUE BETPa, KOTOPBIA MOCTOSIHHO MEHSETCSl, HO OCTaETCs
00BOJIAKMBAIOIIMM. OTOT CJIOW J00aBisSeT TOPU3OHTAIBHYIO JUHAMUKY,
KOHTPAaCTUPYET C BEPTUKAIBHOU CTPYKTYPOH.

Tperuii — 3TO YCJIOBHBIE JIEAOBbIE pPEe30HAHCHL. DOPMUPYIOTCS pPEIAKHE,
pe3Kre COOBITHS, HAIIOMUHAIOIIUE TPECK, IBMIKCHHUE JICTHUKOB, KaCaHHUS
XOJOJHBIX MOBEPXHOCTEM. OTH 3BYKM BO3HUKAIOT C MHWHHUMAJIbHOM
BEPOSITHOCTHIO, YTO IOJYEPKHUBAECT WX MHPUPOJIHYHO HEMPEACKA3yEeMOCTh.
Bbicokne 4acTtoThl M JJIMHHBIE pEBEepOEpallMOHHBIE XBOCTBI CO3/AIOT
ONIYIICHUE XOJOAHOW MNPO3PAYHOCTH, CIOBHO 3BYK OTpPa)KaeTcsi OT
JIEJISTHBIX CTEH.

UYeTBepThI CI0M KaK CBETOBBIC BCHBIIIKH, MPEACTABISECT COOOM peaKue,
MSITKME CHUSHHUS, BO3HHUKAIOIIME KAK OTPAXXCHUS COJHEYHOI'O CBETa Ha
KaMHe, Jbay Win cHery. OHM HE HapylIIaloT CHOKOMCTBUE CPEIbI, a JIMIIb
MOJYEPKUBAIOT €€ MacIiTad M BEPTHUKAIBLHOCTh. DTH BCIBIIIKKA CO3/AIOT
ONIYIIICHUE TMPUCYTCTBUSI CBETA, B3aUMOACHCTBYIOIIETO C MOBEPXHOCTHIO
ropbl, 100aBJIsAsl MPOCTPAHCTBY IITyOUHY U SICHOCT.

[TaTerit cmoit — BEPTUKAIBHBIE CTOJIOBI — COCTOWT W3 JIBYX BBICOKHX,
y3KUX PE30HAHCOB, CHUMBOJIM3UPYIOIIUX TpaHUTHble MMk, OHu
GbopMHUPYIOT aKyCTUYECKYI0 BEpPTHUKaJb, MPOXOASAIIYI0 Yepe3 BECh
JaHAmadT U 3a1A0IYI0 €ro XapakTep.

OTHU TpOLECChl CO3[aI0T aKyCTHYECKYI0 MOJIeJb FOPHOr0 IPOCTPAHCTBA,
IZie 3BYK CYIIIECTBYET KaK MOHYMEHTaJIbHOCTh U BEPTUKAIBHOCTD, a HE KaK
MOCJIEIOBATENbHOCTh COOBITHI. Fifz Roy mOKa3bIBaeT, Kak METOJMKa
IeHepaTUBHOI'0 ayJIn0 MOXXET padoTaTh C MJeed MACCUBHOCTH M BBICOTHI,
co3faBasi aKyCTUYECKYI0 Cpeay, B KOTOpPOHl BocHpusTHE (POpMHUPYETC
yepes MIOTHOCTh, X001 U BEPTUKAJIBHYIO CTPYKTYPY 3BYKa.

C nmpoTOTHIIOM KOJa MOXHO O3HaKoMmuThca Ha GitHub!', mpocmaymars
online!'2.

1 GitHub. Fitz-Roy. Prototype Code. Available at:

https://github.com/polinastolbova/patagonia/blob/main/fitz-roy

2 YouTube. Fitz-Roy. Soundscape. Available
at:https://youtu.be/k0ZrwsV4AW3Y ?si=Z5FBi48ENZrUBz8X
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AHaquTH4YecKass 4acTtb. Kaxapli W3 IMECTH 3BYKOBBIX JIaHIIA(TOB
[TaTaroHun moka3bIBaeT, KaKk MPUHIMIBI soundscape W MPOLECCYaTbHOTO
3ByKa MOTYT OBITh peaii30BaHbl B TeHepaTuBHOUW cpene. Hecmorps Ha
paznuums B CTPYKType W TEMOpPOBOW OpraHu3ainud, Bce JTaHAmadThl
paboTaroT ¢ oIHOM 3a7aueii — (HOPMUPOBAHUEM OIMOCPEIOBAHHOTO OIBITA
npoctpancTBa. B Cerro Torre MUHUMANMCTUYHBIC, Pa3pEeKEHHBIE TOHA
CO3JAI0T OILYIIEHHE SKCTPEMAJIbHONM BEPTUKAIBHOCTH W NpeneIbHON
HEJIOCTYMHOCTH. 371eChb 3BYK MOJICJIUPYET COCTOSIHUE HAXOXJICHUS B
pa3peKEHHOM, XOJIOIHOM, BBICOKOM MPOCTPAHCTBE.

B Nahuel Huapi npOoTs>KEHHBIE MSTKHE TEKCTYPHI MEPEAAt0T TOPU30HTANb
U JUITENbHOCTh. CTPyKTypa HE CONEPKUT COOBITHH, a CYHIECTBYET Kak
HETIPEPBIBHOE JIBIXaHHUE MTPOCTPAHCTBA, BOBJICKAs CIyIIATENs B MEAJIEHHOE,
paBHOMEPHOE TMEpeXUBaHUE MMPOTHL. Patagonia Road mnpeBpamaer
JBUKEHHE B MPOLIECCYAIbHYI0 BPEMEHHYIO CTPYKTYPY: 3BYK MOJICIAPYET
nyTh 0e3 (UKCUPOBAHHOM II€7K, CO3/1aBasi ONIYIICHUE MaplipyTa
«3209HOY.

Fitz Roy wucnonwp3yer HeNpeacka3yeMble pPE30HAHChl, BEpPTHKAIbHBIC
TAPMOHHKH M BCTIBIIIKK. 3BYK CTAHOBHUTCS MEIUATOPOM MEXITY TEIIECHBIM
BOCIIPHUATHEM U BOOOpaxkaeMolt BepTukanbHOCThIO. £l Calafate, Laguna de
los Tres — 3TO pUMeEp, KaKk TCHEPATUBHBIC W CIIOM MOTYT ()OPMHUPOBATH
OIIyIIIEHUE JICTHUKOB, BOJIBI U BO3/yXa.

Kaxnpiit mannmadTt ucnonas3yer cOOCTBEHHBIN Ha0Op mapaMeTpoB, OJHAKO
BCE OHHM OINUPAIOTCA Ha €AUHBbIE METOJO0JOTUYECKUE MPUHIUIIBL:
pOLIECCYaNbHOCTh, OTKpPBITAas CTPYKTypa, paboTra ¢ MeauaropamMu Hu
dbopMupoBaHUE OTIOCPEOBAHHOTO MPUCYTCTBUS.

CpaBHeHue JTaHamapTOB MOKA3bIBAET, YTO I'€HEPATUBHBIN 3BYK CIIOCOOEH
(opMHpPOBaTh BTOPUYHBIN OIBIT OJ1aroaaps TPEM KIHOYEBBIM MEXaHU3MAM.
Bo-niepBbiX, npoleccyanbHOCTh — OTCYTCTBUE (PMKCHUPOBAHHOM (OPMBI U
IIOCTOSIHHOE W3MEHEHHE CO3Jal0T ONIYIICHHWE JKUBOM Cpeabl, a He
KOMITO3ULIMHM. BO-BTOpBIX, OTKpHITasi CTPYKTypa — KaxAbIA JaHamagpT
CYIIECTBYET KaK CHCTEMa, YTO II03BOJISIET CIIYLIATENI0 KOHCTPYUPOBATH
coOCTBEHHOE MepexuBaHue. B-TpeTbux, paboTa ¢ KyJbTypHBIMH KOJaMH.
[laTaronuss BOCHPUHHUMAECTCA KaK CHMBOJI YAQIEHHOCTH, IIpenena Hu
IIPUPOTHON IKCTPEMAJIBHOCTH, U 3BYK aKTUBUPYET OTU IIPEACTABICHUs, HE
npuderas K npsMoid UMUTALUU.

OTH pe3ynbTaThl COrJIacyrOTCsl C TeOpeTHYecKkuMu noaxoaamu CayTBopra,
[edepa u Tpya, cornacHO KOTOpPHIM 3BYKOBas cpena (opMHpyeTcsi He
TONBKO  (U3UYECKUMHU  XapPaKTEPUCTUKAMU, HO M  KYJIbTYPHBIMH
OKHUJIAHUSMH, BHUMAHUEM U TEJECHBIM BOCHpUATHEM. | eHepaTHBHBIE
JaHAmadTe 1eMOHCTPUPYIOT, YTO MEIUUPOBAHHOE IMPUCYTCTBHUE MOMKET
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OBITh  CO3J@HO  4Yepe3 aKyCTHYECKyl CTPYKTypy, KOTOpas He
BOCIIPOU3BOJMT PEATBHOCTbD, & MOJCIIUPYET YCIOBHS €€ MEPEKUBAHHUS.

OpHako METoJ1 UMEET U OrpaHuueHus. Bocnpusarue Takux cpeji 3aBUCUT OT
WHIMBUIYAIbHOTO OIbITA CIYyIIATEIs: OJHU MOTYT HHTEPIPETUPOBATH
3BYK Kak HpPOCTPaHCTBO, APYrue — Kak aOCTPaKTHYIO KOMIIO3UIIMIO.
TexHuyeckne acnekTbl — KayeCcTBO AKYCTUKM TMOMENICHUS, THII
BOCIIPOM3BEAECHUSA, YPOBEHb I'POMKOCTH — TaK)K€ BIIMSIOT HA pE3yJIbTar.
Tem He MeHee, naxe ¢ y4€TOM 3TUX (DAKTOpPOB Te€HEPATHUBHBIM 3BYK
OCTaéTCsl MOITHBIM HMHCTPYMEHTOM pabOThl C HEIOCTYNMHBIM OIBITOM,
NO3BOJISIL  CO3/1aBaTh IPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE CYILIECTBYIOT TOJBKO B
BOCIPUSTHU U BOOOPAKEHHUH.

BeiBoa. IlpoBeneHHOe wuCCieNOBaHUE IIOKA3ajl0, 4YTO TIE€HEPATUBHBIE
3BYKOBBIE CpEllbl MOTYT CIYXUThb 3(G()EKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM
MOJITUPOBAHUSI ~ HEJOCTYMHBIX  MPOCTPAHCTB U (HOPMHUPOBAHMUS
OTIOCPEIOBAHHOTO OTIBITA. [Iectn JaHAmadTOB [Tataronun
POJIEMOHCTPUPOBAIIN, KaK MPUHIUIIBI Soundscape, MpOLECCyaIbHOCTH U
MEIMUPOBAHHOTO MPUCYTCTBUS PEATU3YIOTCS B MPAKTUKE: 3BYK IIEPECTAET
OBITh WILTIOCTpAIIMEN U CTAHOBUTCS CIIOCOOOM OpPTraHM3aIlMU BOCIIPUSTHUS.
Kaxnpiii manamadT packpbiBaeT OTACIBbHBIA ACMEKT MPOCTPAHCTBEHHOTO
MIEpE)KUBAHUS BEPTUKAIBHOCTb, TOPU30HTAIBHOCTb, JBUKEHUE,
MAaCCUBHOCTb, TEKYYECTb M NOKA3bIBAET, YTO T'€HEPATHUBHBIC AJITOPUTMBI
COCOOHBI  CO37]aBaTh  aKyCTUYECKHE  CTPYKTYphl, KOTOpbIE  HE
BOCIPOU3BOJIAT PEATLHOCTh, @ MOJETUPYIOT YCIOBUS €€ EPEKUBAHMUS.

MeTog0I0OTHYEeCKH  UCCIIEJJOBAHUE TOATBEPXKAAET, UYTO KIHOYEBBIMU
napaMerpamMu Juisi paboThl C HEIOCTYIHBIM IPOCTPAHCTBOM CTAHOBSTCA
IPOLIECCYANbHOCTh, OTKPBITasl CTPYKTypa M HMCIOJb30BaHUE MEAUATOPOB.
['eHepaTuBHBIN 3BYK MO3BOJIIET CO3JaBaTh CPENbl, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT
KaK HEIpepbIBHbBIE MPOLIECCHI, a HE KaK (PUKCUPOBAaHHBIE KOMITO3ULIUHU, YTO
JienaeT BO3MOXHBIM (DOPMUPOBAHME BTOPHUYHOI'O OIbITA — OIbITA,
BO3ZHMKAIOLLEr0 HE U3 MPSAMOro KOHTaKTa ¢ MECTOM, a U3 B3aUMOJICUCTBUS
CO 3BYKOBOM MOJIeNbI0. Takoi MoAX04 MOXKET ObITh IPUMEHEH B MY3€HHBIX
U HMMEpPCUBHBIX MPOEKTaxX MJisi CO3/aHUs 3KCIO3ULHMA, KOTOpbIE HE
CTpeMsITCS K PpEKOHCTPYKLUHH, a TMpejiaraloT 3pUTENI0 MEPEeXUTh
IPOCTPAHCTBO YEPE3 AIUTEIbHOCTh, BHUMAaHUE U TEJIECHOE BOCIPUSATHE.

Jns My3elHOM NPaKkTUKU 3TO OTKPBIBAET Psii METOAOJIOTHYECKHUX
pexoMennanuii. Harmpumep, 4yTo 3ByKOBast cpefia 10JKHA pacCMaTPUBATHCA
KaK CaMOCTOSITEJIbHBIM MHCTPYMEHT OpPraHHU3allMi BOCHPUATHUSA, A HE KaK
JIEKOPaTUBHOE  CONPOBOXKAECHHUE. TaKKe€ TEHEPATUBHBIE CTPYKTYPHI
MO3BOJISIFOT  CO3/1aBaTh AKCIO3ULHMH, KOTOPBIE OCTAIOTCS KUBBIMU U
W3MEHUYMBBIMH, TOAJEPKUBAsi BHUMAHHE W BOBJIICUECHHOCTHb ITOCETHUTEJNS.
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Kpome TOro, pabora co 3BYKOBBIMH MeawatropamMu — (uibTpamu,
IIYMOBBIMU CTPYKTYpamH, BEPOSTHOCTHBIMH COOBITUSMH — TIO3BOJISET
dbopmupoBaTh arMmocdhepy, KOoTopass HE HUMUTHUPYET OOBEKT, a CO3JacT
yCIOBHSL UII  €r0 mepekuBaHws. HakoHen, BaXXHO  YUYWTHIBATh
aKyCTUYECKHE  CBOWCTBA  TMPOCTPAHCTBA, TIOCKOJIBKY  BOCIIPHSITHE
TeHEPATUBHBIX CPEJ 3aBUCUT OT apXUTEKTYPhI, MATEPHAIOB U TEXHUICCKUX
YCIIOBUI BOCIIPOU3BEICHHUSL.

IlepciekTHBBI NPUMEHEHUS METOJA BBIXOJAT JANEKO 3a IIPEebl
OpUpoHbIX JaHAmadToB. ['eHepaTUBHBIE 3BYKOBBIE Cpelbl MOTYT OBIThH
alanTUPOBaHbl Il pabOThl C apXHMBaMH, 3aKPBITBIMU IMPOCTPAHCTBAMH,
UCTOPUYECKUMH COOBITHSIMM U MeauarekamMu. B 3TUX KOHTEKcTax 3BYK
CHOCOOEH MOJENHPOBAaTh HE TOJBKO (PU3UYECKHE XAPAKTEPUCTUKHU
IIPOCTPAHCTBA, HO U €ro KyJbTYpPHBIE, SMOLIMOHAJILHBIE 1 BPEMEHHBIE CIIOH.
['eHepaTuBHBINA MMOAXOX IO3BOJISIET CO3/1aBaTh DKCIO3WLIHAM, KOTOPHIE HE
PEKOHCTPYUPYIOT MPOIILIOE, @ GOPMUPYIOT YCIOBUSA AJISl €T0 NMEPEKUBAHUS
B HACTOSIIEM, OTKpbIBas HOBbIE (OpMBI palbOThl € KyJIbTYpPHBIM
HACJICIUEM.

Taxum o0Opa3om, Hcciea0BaHNE JEMOHCTPUPYET, YTO T€HEPAaTUBHBIN 3BYK
ABJSIETCS.  HE  TOJBKO  XYJIOXXECTBEHHBIM HMHCTPYMEHTOM, HO H
METOL0JIOTUYECKH 3HAYMMBIM CpPEACTBOM dbopMupoBaHus
ONOCPENOBAHHOrO omnbITa. OH TMO3BOJSIET CO37aBaTh IPOCTPAHCTBA,
KOTOpBIE CYIIECTBYIOT B BOCHPHITHH, @ HE B (PU3NUYECKON pEaIbHOCTH, U
TEM CAaMbIM pACIIMPSIET BO3MOXKHOCTH MY3€HHBIX M HMMEPCHBHBIX
IPaKTUK, Mpeajaras HOBbIE CHOCOOBI B3aUMOJEUCTBUS C HEIOCTYIIHBIM,
yTpauyeHHBIM HJIA BOOOPaKa€MbIM IPOCTPAHCTBOM.

HNcnoan3oBannas aureparypa/ References

Augoyard, J.-F., & Torgue, H. (Eds.). (2005). Sonic experience: A guide to
everyday sounds. McGill-Queen’s University Press.

Bergson, H. (1889). Essai sur les données immeédiates de la conscience.
Félix Alcan.

Boulanger, R. (Ed.). (2000). The Csound Book: Perspectives in Software
Synthesis, Sound Design, Signal Processing, and Programming. MIT Press.

Chowning, J. (1973). The synthesis of complex audio spectra by means of
frequency modulation. Journal of the Audio Engineering Society, 21(7),
526-534.

Eigenfeldt, A., & Pasquier, P. (2001). Coming Together: A system for the
generative creation of music. In Proceedings of the International Computer
Music Conference.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 2 (67), 67-84. 83



Theory of Language. Language of Mass Media Stolbova P. A.

Finney, J., & Janer, J. (2009). Adaptive soundscapes: Architectural and
timbre-based approaches. In Proceedings of the Digital Audio Effects
Conference.

Fournel, A. (2017). Sound as process: Temporal ecologies in contemporary
sonic practices. Journal of Sonic Studies, 13.

Gogins, M. (2015). Algorithmic music in Csound. In Proceedings of the
International Computer Music Conference.

Heintz, J. (2012). Generative processes in Csound: Techniques and
applications. Journal of Music, Technology & Education, 5(2), 145-162.

Kannenberg, J. (2017). Process, perception, and presence in sonic
environments. Organised Sound, 22(1), 45-54.

Lazzarini, V. (2016). Computer Music Instruments: Foundations, Design
and Development. Springer.

McCurdy, N. (2010). Designing generative musical systems in Csound. In
Proceedings of the Linux Audio Conference.

Roads, C. (1996). The computer music tutorial. MIT Press.
Schafer, R. M. (1977). The tuning of the world. Knopf.

Schwartz, E. (2011). Architectural acoustics and sonic spatiality. Journal of
Sound Studies, 4(2), 33-51.

Serafin, S., & Serafin, G. (2004). Sound design for virtual environments. In
ACM SIGGRAPH Courses.

Southworth, M. (1969). The sonic environment of cities. Environment and
Behavior, 1(1), 49-70.

Sterne, J. (2003). The audible past: Cultural origins of sound reproduction.
Duke University Press.

Truax, B. (2001). Acoustic communication (2nd ed.). Ablex Publishing.

Vercoe, B. (1993). Csound: A Manual for the Audio Processing System.
MIT Media Lab.

Yi, J. (2014). Generative composition techniques using Csound and
algorithmic control. Computer Music Journal, 38(3), 52-67.

Foreign Languages in Uzbekistan, 2026, vol.12, No 2 (67), 67-84. 84



